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Jezyk jest nie tylko Srodkiem komunikacji. Ma on ogromny wptyw na nasz sposéb myslenia i dziatania
oraz jest wyrazem naszej tozsamosci i kultury. Jednoczes$nie réznorodnos$c¢ i wielo$¢ jezykéw utrudnia
mobilno$¢ i stanowi bariere komunikacyjng w zglobalizowanym S$wiecie. Coraz czeS$ciej styszy sie
glosy, ze jezyk angielski powinien przeja¢ w Europie role lingua franca. Twierdzi sie, Ze pracujgce
wspdlnie nad projektami wielonarodowe grupy robocze, sktadajace sie ze specjalistéw nalezacych do
réznych kregéw kulturowych i postugujace sie réoznymi jezykami ojczystymi, potrzebujg wspdlnego
jezyka. Gdyby podda¢ sie bezkrytycznie temu trendowi, to - przede wszystkim w przypadku takich
jezykow jak polski - nauczanie na poziomie jezyka specjalistycznego nie bytoby juz potrzebne.
Chcemy przeciwdziata¢ takim tendencjom, a nasza konferencja ma by¢ do tego przyczynkiem. Jest ona
kontynuacja projektu zapoczagtkowanego przez Technische Universitat w Darmstadt, gdzie w 2015
roku odbyla sie pierwsza miedzynarodowa Kkonferencja poswiecona nauczaniu jezyka
specjalistycznego ze szczeg6lnym uwzglednieniem jezyka polskiego jako obcego. Podczas konferencji
zajmiemy sie poruszonymi wtedy tematami oraz dodamy nowe, np. ksztalcenie ttumaczy w
kontekscie jezyka specjalistycznego. GtOwnymi tematami konferencji sg kwestie zwigzane z
nauczaniem - jak powinny pod wzgledem dydaktycznym wyglada¢ zajecia jezykowe tak, aby
odpowiada¢ potrzebom studiow i przysztego zycia zawodowego, oraz pytania dotyczace uczenia sie -
jak mozna poméc studentom w samodzielnym i dobrze zorganizowanym podejsciu do poszczego6lnych
faz nauki. Gtéwna uwaga skoncentruje sie na potaczeniu teorii i praktyki w celu jak najlepszego
przygotowania studentow do podejmowania samodzielnych decyzji i dziatan w przysztym zyciu
zawodowym.

Dwudniowa konferencja sktada sie z dwoch czeSci: z czeSci konferencyjnej, gdzie zajmiemy sie
aktualnymi tendencjami rozwojowymi w nauczaniu jezyka specjalistycznego i w translatoryce, oraz z
czesci drugiej poSwieconej dydaktyce nauczynia jezyka polskiego jako obcego dla nastepujacych grup
docelowych: kulturoznawcy, ekonomisci, prawnicy i ttumacze.

Jezyki konferencji: polski i niemiecki z ttumaczeniem symultanicznym
Po zakonczeniu konferencji wydany zostany tomik pokonferencyjny.

Szczegotowy przebieg konferencji znajdziecie Panstwo w zataczonym programie.



Miejsce: Collegium Polonicum (CP)

ul.Kosciuszki 1
69-100 Stubice, Mata Aula

Liczba uczestnikow: 100
Jezyk: polski/niemiecki
Koszty: 20 euro (w tym kolacja, obiad, przerwy na kawg)

Prosimy o zgtoszenie swego uczestnictwa w terminie do 20 maja 2016 pod:

https://www.sz.europa-uni.de/de/lektorate/polnisch/Konferenz/anmeldung/index.html

Dalszych informacji udziela:

Dr. Ewa Baglajewska-Miglus

Sprachenzentrum

Europa-Universitat Viadrina

Lektorat Polnisch, AB 121

Gr. Scharrnstr. 59

D-15230 Frankfurt (Oder)

Tel.: +49(0)335 5534 3715

Fax: (Sekretariat): -3719

E-Mail: baglajewska@europa-uni.de
https://www.sz.europa-uni.de/de/lektorate/polnisch/index.html

Projekt wspierany jest przez Fundacje Wspotpracy Polsko-Niemieckiej.
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